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Yeni kitalarin kesfi 6ncesi cografya literatiiriinde Eski Diinya olarak

adlandirilan Asya, Avrupa ve Afrika kitalarinin toplam yiizolgiimii 85

milyon kilometrekaredir. Bu alanin 55 milyon kilometrekaresi, bas-

langicindan giintimiize kadar olan tarihsel siireg igerisinde farkl Ttirk
boylar1 tarafindan yonetilmis, yurt edinilmis veya siyasi olarak kontrol altinda
tutulmustur. Bu cografi derinlik baglaminda -cografyanin gorece daha dar bir
alaninda- Tiirk kiiltiir ve medeniyeti, caglar i¢cinde ulastig1 en ug nokta itibariyla
20-90 dogu boylamlari ile 33-65 kuzey enlemleri arsindaki cografyada, kiiltiir ve
medeniyetini insa etmistir. Bu cografya, ayn1 zamanda Tiirklerin tarihsel cograf-
yasidir. Yaklasik 12 milyon kilometrekare olan bu alanin 6 milyon kilometreka-
relik kismima Tiirkistan denir.[Itil Nehri'nin denize dokildigii Astarahan’in
Biikey Orda mintikasindan Dogu Tiirkistan’daki Sucav kasabasina kadar olan
bolgeyi kapsar. Bu alan igerisindeki 2 milyon kilometrekarelik alana Dogu Tiir-
kistan, batida kalan kismina Bati Tiirkistan denir. Biiyiik seyyah Marco Polo bu
cografyay1 Macro Turchia (Biiyiik Tiirkiye ) diye isimlendirir. Ural Daglari’'ndan
Fin Korfezi'ne kadar batida Balkanlara, giineyde Karadeniz’e kadar olan saha
kadim Tiirkliigiin bat1 ve kuzey kavimleri ile en erken dénemde karsilastig: alan-
dir. Bu saha kadim cografi literatiirde Dest-i Kipgak ismiyle anilir.

" KTU Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyesi.
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Kuzey Asya’nin begeri cografyast ile ilgili en eski tabloda, batida Balkas Golii
yoniinde Proto Tiirkler yer alir. Tiirklere ait en eski arkeolojik ve antropolojik bu-
luntu, bu sahada -Giiney Sibirya’da- bulunmustur. Bu yerlerde yapilan kazilar
neticesinde MO 4 bin yillarina kadar giden kiiltiirel kalintilara rastlanmustir. Bun-
larmn baglicalar1, Abakan yoresinde Afenesyova kiiltiirii [MO 3000-1709], Tanr1 Dag-
lar1, Balkas Golii ve Yayik Nehri'ne kadar uzanan bolgede Andronova kiiltiirii [MO
1700-1200], Yenisey irmag1 gcevresinde Karasuk kiiltiirti [1200-700], Abakan ve Mi-
nusinsk bolgelerinde Tagar ve Tastik kiiltiirii [MO 700-100] ve Bat: Tiirkistan'da
[MO4000-1000] Anav kiiltiiriidiir.

Orta Asya’da, MO VII ve III yiizyillar arasinda Saka (Iskit) Devleti'nin
hiikiim stirdiigii bilinmektedir. Cinlilerin “Tarihndme “ ve “Hanndme”sinde, Sa-
kalarin isimleri “Sai Zhong” olarak zikredilmektedir. Cinli tarihgi Su -bei-hai, Cin
ve Fars kaynaklarini inceleyerek MO VI ve V. yiizyillar arasinda bugiinkii Kaza-
kistan’in kuzeyindeki Sakalarin Tiirkge, glineydeki Sakalarin ise Fars¢a konus-
tugunu yazmustir.

Tiirk diline ait ilk yazili belgelerin (bugtinkii B
bilgilerimizle) VII ve VIII. yiizyillara ait oldugu
kabul edilmektedir. Tiirk soziiniin yaziyla “mekana | [ UrK bOy ve
baglanmas1” bu dénemdedir. tOp|U luklari

Ik yazili metinler {izerinde yapilan incelemeler arasinda
bize bu dilin sdzel donemi tizerinde bir fikir yii- . R
riitme olanag1 sunmaktadir. O. Nedim Tuna, Mu- sistemli bir dil
harrem Ergin, Landsberger, Kemal Balkan gibi ilim planlam as|
a?lar'r'llarm'l'n calismalar1 Turkgen%n en az 5000 ylvlhk D oltikasinin
bir sozel donem agamasindan evrimlegerek geldigini . :
gostermektedir. Bu doneme ait dilsel malzemeye nehc;esmde 20
kadim Cin ve On Asya milletlerinin kroniklerinde, Tuark yazl dili
dillerinde ve gesitli belgelerinde tesadiif etmekteyiz. ortaya Qlkml S

Tiirkliik tarihsel olarak bir vakiadir. Bununla bulunmaktadir
birlikte bu cografyadaki diger kiiltiirler {izerine et- u '
kisi imparatorluk igerisinde miisterek mesaisi var-
dir. Bunlar1 da gsemsiyenin igine katacak “Akraba Topluluklar” terimi
vurgulanmalidir.

Tiirk dilinin en eski izleri Siimer kaynaklarmdaki Tiirkge sozlerdir. MO 3100-
MO 1800 yillar1 arasina ait Siimerce metinlerde 300'den fazla Tiirkge sz yer al-
maktadir. Siimerceyle Tiirkgedeki ortak sozler ya ortak kokenden gelmektedir ya
da aligverig sonucu ortaya ¢gikmigtir. Hangi ihtimal dogru olursa olsun Tiirk¢enin
ilk verileri MO 2000-3000 arasina ¢cikmakta, yani bundan 4000-5000 y1l geriye git-
mektedir. Ortak sozler Tiirklerle Stimerlerin tarihin belli bir kesitinde kelime alig-
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verisinde bulunacak diizeyde bir iligkileri oldugunu gosterir. Cin kaynaklarin-
daki ilk bilgilere gére Tiirkler Cin’in kuzeyindeki bozkirlarda yastyorlardi. MO
220'lerde ortaya cikan Tuman (Teoman) Yabgu ve MO 209'da hiikiimdar olan oglu
Motun (Mete) Yabgu, Hunlarin biiyiik hiikiimdarlar idiler ve merkezleri bu-
giinkii Mogolistan’da bulunan Orhun vadisinde idi. Hunlardan sonra da Topa-
lar, Avarlar, Goktiirkler, Uygurlar donemlerinde, MS 840’a kadar Tiirklerin
merkezi Orhun vadisinde olmustur. MO 220 - MS 840 arasindaki 1000 kiisur y1l-
lik donemde Tiirkler kudretli zamanlarinda Okyanus kiyilarindan Hazar’a, hatta
kimi zaman Karadeniz’in kuzeyine kadar uzanan topraklara hitkmediyorlardz.
Tiirklerden bir béliigii MS 370'lerde Idil'i gegmis ve Kafkaslarla Karadeniz'in ku-
zeyine ulagmisti. Bati Hunlari, Bulgarlar, Avarlar, Pegenekler ve Kipgaklar 370ten
baslayarak yiizyillar boyunca Dogu Avrupa ve Balkanlar’it yonetimleri altinda
bulundurmuslardir.

Tiirkler 13. yiizyila kadar tek bir yazi dili kullanmaktaydi. Koktiirk, Eski
Uygur ve Karahanli yazi dilleri, biitiin Tiirklerin ortak yazi1 dilleri idi. Okuma
yazma bilen her Tiirk, 11. yiizyilda yazilmis Kutadgu Bilig'i okuyup anlayabili-
yordu. 12. yiizyilldaki Ahmet Yesevi'nin Hikmetler'i biitiin Tiirk diinyasinin ortak
siir tirtinleriydi. 11. yiizyildan baslayarak Oguzlarin Azerbaycan ve Anadolu’ya
yerlesmeleri ve Tiirkistan'la Karadeniz'in kuzeyinde kalmis Tiirklerden cografya
olarak daha sonra da siyasi olarak uzak diismiis olmalar1 sonucunda Azerbay-
can ve Anadoluda Oguz agzina dayali yeni bir Tiirk yaz: dili dogdu: Yunus Em-
relerin, Asik Pagalarm, Siileyman Celebilerin dili. Tiirk dilinin bugiine kadar gelen
bu koluna bilim diinyasinda Oguzca veya Bat1 Tiirkgesi denir. Osmanlica / Os-
manh Tiirkgesi, 16. yy baslarindan 20. yy baslarina dek siirmiis olan Bat1 Tiirkgesi
donemidir. Buna kargilik Tiirkistan ve Karadeniz'in kuzeyinde kalmis olan Ttirk-
ler, kiigiik degisikliklerle Karahanl Tiirk yazi dilini devam ettirdiler. Bu yaz1 di-
linin 13-14. ytizyillardaki donemi Harezm-Kipgak Tiirkgesi, 15. yy. basindan 20.
yy. bagina dek stirmiis olan dénemi Cagatay Tiirkgesi adin1 alir. Ancak bunlar ilmi
terimlerdir; doguda da batida da Tiirkler 20. ytiizyil baglarina kadar kendi dille-
rine Tiirkge, Tiirk dili / tili demislerdir. Kuzey ve Dogu Tiirklerinin Rus hakimi-
yetine girmelerinden sonra, 19. ytlizyilda, Rusyadaki Tiirklerin dillerini ayirma
stireci bagladi. Gaspiral Ismail, hepsini birlestirmeye, Ruslar ise ayirmaya galisi-
yordu. 1917deki Bolsevik Ihtilalinden sonra, Gaspirali'y1 izleyenlerin faaliyetleri
yasaklandi; Sovyetlerdeki Tiirklerin her boyunun konugma dili ayr1 bir yaz dili
haline getirildi. Boylece bugtinkii Tiirk diinyasinda 20 yaz1 dili olusturuldu. Hep-
sinde ayr1 ayr1 zengin edebiyatlar meydana geldi.

19. ylizyilin ortalarinda Tiirk yaz dilleri i¢in yeni bir siire¢ baglar. Kazan
Universitesinde hocalik yapan miistesrik ve papaz llminski, her Tiirk boyunun
konusma dilinin ayr1 bir yazi dili haline gelmesi gerektigi goriisiinii ortaya koyar

149



DUSUNCE DUNYASINDA TURKIiZ

ve bunun igin ¢alismaya baglar. Ozellikle Tatar aydinlariyla Kazan'da okuyan
Kazak aydinlari tizerinde etkili olur. Bu iki Tiirk boyunun bazi yazar ve sairleri,
ortak olan Cagatay yazi dili yerine kendi konusma dillerini yaz: dili haline getir-
meye calisirlar.

Yiizyilin sonlarma dogru Tatar ve Kazak yazi dillerinin ilk eserleri verilmeye
basglar. [lminski’ye kargilik Gaspirali Ismail, 1884'te Bahgesaray’da (Kirim) gikar-
maya basladig1 Terciiman gazetesi ve Tiirk diinyasinin her tarafinda actirdig: ustil-i
cedit okullar1 vasitasiyla ortak yazi dilini savunur; biitiin Tiirk diinyasinin sade-
lestirilmis Istanbul Tiirkcesinde birlestirilmesini ister.

Rusya'da Megrutiyetin ilan edildigi 1905 yilindan itibaren Kirim, Idil-Ural,
Azerbaycan ve Tiirkistan bolgelerinde Tiirk yaz1 dili konusu siki bir sekilde tar-
tistlir. Gasprrali Ismail'in tesirinde kalan Tiirk aydinlar1 yazi dilinde birlik fikrini
savunurlar ve buna uygun eserler verirler. Ilminski'nin fikirleri ise bagka miis-
tesrikler ve Carlik memurlar tarafindan yayilmaya galhigilir. {lminski gibi bir
papaz ve miistesrik olan Nikolay Ostroumov 1870’ten 1918'e kadar Tiirkistan Vi-
layetinin Gazeti‘ni gikararak bu gazete vasitastyla Irancalagmig Ozbek agizlarim
yazi dili haline getirmeye ¢aligir. 1888-1902 arasinda cikarilan Dala Viliyeti gaze-
tesi Kazakcayi, 1905-1908 arasinda ¢ikarilan Mecmila-y: Maverdy: Bahr-1 Hazar
Tiirkmenceyi yazi dili yapmaya ugrasir. Her ti¢ gazete de Car idaresince ¢ikaril-
maktadir. Yiizyilin bagindaki bu tartisma ve uygulamalar kaynaklara ulasmanin
zorlugu yiiziinden bugiine kadar ciddi sekilde arastirilmis degildir. Ancak
1917'deki Bolsevik Ihtilalinden sonra serbest tartisma ortami yok edilmis, [Iminski
ve Ostroumov’un fikirleri zorla uygulanarak her Tiirk boyunun konusma dili ayr1
yazi dili haline getirilmistir. Bu siire¢ Sovyetler Birligi'nde 1930'larda tamamlan-
mustir. Cin idaresindeki Dogu Tiirkistan'da ise Uygurca, Cagatay yazi dilinin de-
vami olarak stirerken 1949’daki komiinist idareden sonra mahallilestirilmistir.
Alfabe degisiklikleriyle bu stire¢ hizlandirilmis, her Tiirk yaz: dili igin ayr alfa-
beler olusturularak farklilik artirilmaya galigilmustir.

Tiirk boy ve topluluklar: arasinda sistemli bir dil planlamasi poltikasinin ne-
ticesinde 20 Tiirk yazi dili ortaya ¢ikmis bulunmaktadir: 1) Tiirkiye Tiirkgesi, 2)
Gagavuz Tiirkgesi, 3) Azerbaycan Tiirkgesi, 4) Tiirkmen Tiirkgesi, 5) Kirim Tatar
Tiirkgesi, 6) Karagay-Malkar Tiirkgesi, 7) Nogay Tiirkgesi, 8) Kumuk Tiirkgesi, 9)
Kazan Tatar Tiirkgesi, 10) Bagkurt Ttirkgesi, 11) Kazak Tiirkgesi, 12) Karakalpak
Tiirkgesi, 13) Kirgiz Tiirkgesi, 14) Ozbek Tiirkgesi, 15) Uygur Tiirkgesi, 16) Altay
Tiirkgesi, 17) Hakas Tiirkgesi, 18) Tuva Tiirkgesi, 19) Saha (Yakut) Tiirkgesi, 20)
Cuvas Tiirkgesi. Rusya bugiin dahi yeni yazi dilleri olusturma fikrini birakmig
degildir. Tataristan Cumhuriyeti disinda kalan Bati Sibirya Tatarlar ile Giiney Si-
birya’daki Sorlarin agizlari bazi fonlar ve yardimlar yoluyla yazi dili haline geti-
rilmeye calisilmaktadur.
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Bunun neticesinde Tiirk boy ve topluluklar1 arasinda yazi dilinden konusma
diline kadar giderek derinlegen ayriliklar ortaya ¢ikarilmaya ¢aligilmigtir. Egitim
politikalar1 ve politik tarih yaziciligi ve insas ile bu durum pekistirilmeye ¢ali-
stlmistir. Bunun haricinde siyasal olarak her birine eski ve arkaik bir kiiltiirleri ol-
dugu, bu yoniiyle Tiirk boylarindan farkli oldugu belletilmeye calisild1. Boylece
her boy ve topluluk kendi altin ¢ag1 icerisine hapsolup gitmesi planlanmistir. Tiirk
diinyasinda 1990’dan beri yeni bir siire¢ baslamistir. Bes Tiirk cumhuriyeti ba-
gimsiz olmus, digerleri de daha serbest hareket edebilme imkanlarina kavus-
mustur. Simdi artik kendi kiiltiir politikalarini kendileri tayin edecek duruma
gelmislerdir. Nitekim bunun etkisi de kisa zamanda goriilmeye baglanmistir. 1991
Araliginda Azerbaycan, 1993 Nisaninda Tiirkmenistan, 1993 Eyliiliinde Ozbe-
kistan, 1994 Subatinda Karakalpakistan Latin alfa-
besine ge¢gme karari almislardir. Bu tilkelerde yeni
alfabeye gecis kademeli olarak uygulamaya kon- Dil,
mustur. Ote yandan Kirim Tiirkleri ile Gagavuzlar
da Latin alfabesine gecerek baz siireli yayinlarini
yeni alfabeyle basmaya baslamiglardir.

Kisa bir tarihi perspektif igerisinde degerlen- . .
dirdigimiz Tiirk dili Maveratinnehir, Yenisey vadisi, faal |yet|er| nde
Tebriz, istanbul, Kirim, Kazan, Bakii, Semerkant, Bu-
hara, Rey gibi kiiltiir merkezleri ve sehirlerinde Israr edilmesi
ciddi bir bilimsel birikim ortaya koymustur. Matu-
ridi, kelama bagl bireyi ve onun 6zgiirliik ve seci- sonucu ge||§|r
mini, saltanattan ve miilkten ziyade reyi ve
istisareyi, bilimde tenkiti ele alan anlay1s, mistisizm
ve estetikte insan merkezli aksiyoner anlayis bunun
temel dinamigini olusturur. Daha sonraki impara-
torluk geleneklerimizde zimni bir mutabakatla ulemanin ve siyasetin getirdigi
Esarici sistem eklektik olmanin 6tesinde bir yaratict hamle getirememistir. Aris-
to’yu Yanyali Yahya Efendi, Ibn-i Sina ve Farabi’den daha nitelikli bir sekilde ge-
virmigstir. Fakat zamanin ruhu onu yaratict bir bicimde okuyup anlatmaya
anlamlandirmaya uygun olmadig; i¢in kiitiiphane raflarinda dylece kalmistir. Ba-
tida Mostar Kopriisii ve Giil Baba Dergahi'ndan en doguda Tac Mahal arasindaki
bir ask ve goniil medeniyeti bu cografyanin kolektif zihniyetini insa etmistir.

Dil, bilim ve sanat faaliyetlerinde 1srar edilmesi sonucu gelisir ve yetkinle-
sir. Bilim dillerinin tarihsel gelisimine baktigimizda haksiz bir kompleksle Tiirk-
ceye getirdigimiz tenkitleri vaktiyle Ingilizce, Almanca ve Fransizca gibi dillere
de yoneltildigini goriirtiz. Ama entelektiiellerin inad1 ve 1srar1 kisa siirede onlar1
yetkin birer bilim ve sanat dili haline getirmistir. Tiirk milletinde ve devlet erka-
ninda dile kars1 bir kompleks tarihen olagelmistir.

bilim ve sanat

ve yetkinlesir.
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Kiiltiir bilimleri, sembolik formlar olarak diistinceyi disa vururlar. Casirer’in
deyimi ile “din, mitoloji, dil, sanat ve edebiyat gibi disiplinler arasinda cevher
degil, islev birligi” dir.

Tiirk dili tarihsel siireg igerisinde Tiirklerin dogu, bat1 ve kuzey eksenlerin-
deki uzun ytiriiytsleri esnasinda Got, [ran, Cin, Slav, Arap, Ermeni, Giircti, Stir-
yani, Bizans gibi kadim kiiltiirlerle temas ve alisveriste bulunmustur. Bu

karsilasmalarin disinda 1040 Dandanakan Savasi ile
r kadim Iran kiiltiiriiniin {izerine sembiyotik bir yeni
. devlet kuran keza Hindistan, Afganistan sahasina
) Me§rUt|yet’ Babiirlerle saglanan fiituhat neticesinde sanat ve
lttihat Terakki | edebiyat dili Fars kiiltiirii tesirine girmistir. islami-
QIZg isinden yet'le kuﬂrdugur.nuz. te.m.as I?al'f'ahanh 'D.ij.neminde olj
, , dukca yiiksek nitelikli bir diistinsel birikim cergevesi
Cumhurlyet € sunmustur. Bu ctimleden olmak iizere Ahmet Ye-
ge|eﬂ Sureg’[e sevi okulu ayrica vurgulanmalidir. Tirklik ve
e i Tiirkge kaygis1 onun anlam ve diisiince diinyasinda
milll dil ve 0TS .

L birincil bir éneme sahip olmustur. Onun yaninda
KUItUr | kentli medreseli islam literatiirii agirlikli olarak do-
po| itikalarl = nemimin “kiiltiir dili Arapga/Farsga “ igerisinde kal-
onemli bir may1 yeglemistir. Bu tutum daha sonraki Tiirk

_ devletlerinde kesintisiz devam edegelmistir.
yer |§ga| Ahmet Yesevi okulundan gelen (Kirgehirliler)
etmi §t| r Asik Pasa, Yunus Emre, Hac1 Bektas-1 Veli bu cizgiyi
biiyiik bir sadakatle devam ettirmistir. Bunu Ca-
nakkaleliler (Yazicioglu Ahmed Bican ve Mehmet
kardesler) tekamiil ettirmislerdir. Bu ekolden gelen edebi iirtinlere baktigimizda
bunu biiytik bir agiklikla goriiriiz. Bu ¢ergevede Anadolu Beylikler Donemi Tiirk
dili sanat ve kiiltiiriiniin gelismesi ve bir Tiirkge bilinci agisindan dikkate deger-
dir. Lakin bu gelenek Osmanli resmi ve hususi kitabetine, edebi gelenegine pek
sirayet edememistir. Tanzimata kadar gegen bu siiregte Bat1 Tiirkgesi Klasik Os-
manl Tiirkgesi dedigimiz vokabiiler ile devam etmistir. Dogu Tiirk diinyas: 17.
yiizyildan sonra istila ve istikrarsizliklar neticesinde 6zellikle Carlik Rusya’sinin

baski ve yonlendirmesiyle yerel agizlar temelinde ayrismistir.

Tanzimattan Mesrutiyete uzanan ¢izgide Bat1 edebi geleneginde ve diisiince
diinyasindan alman kaliplarla birlikte yeni bir edebi dil insa etme kaygis1 uyan-
maya baglamistir. Mesrutiyet, Ittihat Terakki cizgisinden Cumhuriyet’e gelen sii-
recte milli dil ve kiiltiir politikalar1 nemli bir yer isgal etmistir. 1923'te yeni Tiirk
devleti ile birlikte ondan hemen sonra 1924 yilinda Istanbul Universitesine bagh
Tiirkiyat Enstitiisii, ardindan Tiirk Tarih Kurumu, Tiirk Dil Kurumu, Dil ve Tarih-
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Cografya Fakiiltesi, kiiltiir temelli yeni bir kimligin insas1 agisindan tegkil edil-
mistir. Tiirk Ocaklarinin kapatilmasindan sonra kurulan Halkevleri yeni kiiltiirel
formasyonun arastirilmas: ve aktarilmasi agisindan yeni bir form olusturmustur.

Tiirk dilinin zenginlestirilmesi, dzlestirilmesi ¢abalar1 diye 6zetleyecegim
yaklagimda yabanci dillerden dilimize gelen kelimelerin atilmasi ve yerine yeni
kelimeler tiiretilmesini 6nerirken diger bir goriis bu kelimelere dokunulmasin
gereksiz goriir.

Sonug itibariyla dilde zenginlesme politik miidahaleler kadar diisiince ala-
nindaki etkinliklerle gelisir. Tiirk dilciliginin agirhikli olarak tarihsel dil bilgisi ge-
lenegi icerisinden islenmesi ve arastirilmasi, dil felsefesi gibi alanlarin bazi
nitelikli cabalara ragmen istenilen seviyede olamamasi bu konuda takip edilmesi
gereken yol hakkinda bizi ¢tkmaza, kisir dongiliye mahk@im etmistir. Hint-Av-
rupa Dil Teorisi, Ural Altay dil ailesi, Nostratik diller gibi tabirleri teorik model-
lestirmeler faraziyeler olarak degil sasmaz hakikatler olarak aldik. Bu yaklasim ise
diistince diinyamizdaki atilimi1 engellemistir. Biitiin tenkit edilecek yanlarina rag-
men Giineg Dil Teorisinin nigin ortaya konuldugu ve ne yapilmak istendigi Tiirk
akademik kiiltiir bilimleri gelenegi agisindan hala miiphemdir.

Tiirk dili, Tiirk devlet geleneginde ¢ok kisa fasilalar disinda devlet katindan
da aydinlardan da “geligsmis bilim dilleri 6lgeginde baktigimizda” ayni 6zen ve
dikkati gormedigini sdyleyebiliriz. Bunun yansimalarini giincel durumda gore-
bilmek miimkiindiir. Salonlarda, toplantilarda konusurken Tiirk dilinin yticeli-
ginden dem vurup ¢ocuklarimizi yabanci dilde egitim yapan okullara gondeririz.
Devlet kat1 “Tiirkce Bayrami” kutlar, bilimden sorumlu yetkilisi Tiirkgenin bilim
dili olmadigini ilan eder, sordugunuzda biitiin Tiirkliik bilimciler Tiirk dilinden
yana oldugunu soylerler, ama bilimsel alanlarda Tiirk dili ve edebiyat: disiplin-
lerinde kariyer icin yabanci yayin sart1 konulmasina cevaz verirler, sonra da is
faili mechul kalir. Bu konuda goriis bildirmesi gereken bilim adamlari, akademik
birimler, politikacilar umursamazdir, dilsizdirler. Boyle ilkesiz, plansiz, samimi-
yetsiz bir kiiltiir hayatindan 6zledigimiz bir dil, sanat ve kiiltiir etkinligi beklemek
insafsizliktir.

Son 20 yilda kiiresel neoliberal iktisat politikalar1 diinyay1 somiiriiye acgik
bir amele pazar1 haline getirmek icin olanca giiciiyle milli devletlere saldirmak-
tadir. Sadece sermayeye sinirsiz dolasim imkani saglandigy, biitiin sosyal ve fi-
ziki alanin sermayenin taleplerine gore diizenlendigi bir diinya diizeni ile kars:
karsiyayiz. Ulkemiz gercegi de bu biiyiik fotograftan bagimsiz anlasilamaz. Ttir-
kiye Cumhuriyeti'nin milli devlet yapisin1 doniistiirmeye doniik siyasal girisim-
ler 6ztinde dil, kiiltiir ve egitim politikalarina sarilmaktadir. Tiirk aydininin bu
konuda kafas1 karisiktir. Kendine 6zgii biiyiik bir sozii bir entelektiiel meydan
okumay1 “dillendirecek” 6z giivenden yoksundur. Itirazlari biiyiik 6lgiide ayak-
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tistiidiir. Bu konuda haksizlik yapmamak adina gercek birikime sahip insanlara
sOzlerini soyleyecek biiyiik bir iletisim mecrasinin agilmayacagini da vurgula-
mak gerekir

Biiytik filozof Heidegger’in deyimiyle “Dil diisiincenin evidir.” bidayetten
nihayete dil olmadan diisiinme eylemi olamaz. Insan olma durumu diisiince ve
dil ile miimkiindiir. Insani sosyal bir varlik haline getiren ilk ve en temel sey dili
ve kiiltiirtidiir. Diger yaratilanlar icinde insan bu yoniiyle tefrik olunur. m
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